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W stawnej auli, w Toledo,
Uroczyscie brzmig fanfary.
Na duchowny turniej spiesza
Réznobarwne ludu thumy.

Nie jest to potyczka swiecka,
Nie zelazo ma tam blyskaé.
Bronig bedzie tylko stowo
Scholastycznie wyostrzone.

Nie rycerscy paladyni

Walczy¢ beda, w dam obronie,
Boju tego szermierzami

Jest mnich szary, oraz rabin.

Zamiast w helmach — ten w kapturze,
Oww jarmulce szabasowe;.

Jeden szkaplerz ma pancerzem,

Drugi $miertelng koszulg.

Ktéry Bég prawdziwym Bogiem?
Czy ten srogi hebrajczykéw

Bég jedyny, za ktérego

Walczy Juda Nawarrejczyk,

Czy tez Bog troisty w sobie,
Miloéciwy Pan Bég chrzescian,
Ktérego rycerzem Joze,

Brat gwardyan od Franciszkanéw?

Przez potege argumentéw,
Przez logiczne syllogizmy,
I cytaty autoréw,

Co najwyisza s3 powaga,

Kazdy z nich chce przeciwnika
Doprowadzi¢ «ad absurdumy,
I boskosci najprawdziwszej
Boga swego dowie$¢ $wiatu.

Uradzono, ze ten, ktéry
W sporze bedzie pokonanym,
Wiare swego adwersarza
Przyjaé jest obowigzany.
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Jesli zyd, to sakramentem
Chrztu zostanie oczyszczony.
Jesli chrzescianin, to si¢
Podda¢ musi obrzezaniu.

A kazdemu z nich przydano
Jedenastu towarzyszy,
Ktérzy w doli i niedoli
Losy ich podziela¢ maja.

Pelna wiary i otuchy

Jest druzyna gwardyana,

I $wieconej wody kubly

Trzyma do chrztu w pogotowiu.

I potrzasa kropidtami,

I kolysze kadzielnice,
Przeciwnicy za$ tymczasem
Obrzedowe ostrzg noize.

Tak gotowe oba wojska

W szrankach stajg w posréd sali,
A lud pcha si¢ niecierpliwie
Oczekujac walki hasta.

Pod ztocistym baldachimem,
W otoczeniu dworskiej cizby,
Krél jegomo$¢ i krélowa,

Co wyglada jak podlotek.

Nosek ma francuskim krojem
I figlarng, drobng buzie,
Czarujacg rubinami
Us$miechnigtych ciggle ustek.

Pigkny, ale watly kwiatek,
(Niech si¢ Bég zmituje nad nim!)
Z rozkosznego swego kraju

Tutaj zostal przesadzony.

Tu, na grunt ten zimny, twardy,

Na hiszpaniskiej grunt grandezzy.
Tam si¢ zwata «Blanche de Bourbony,
«Donna Blanca» tu si¢ zowie.

Krél za$ nosi imie Piotra,
A przydomek ma: Okrutny.
Lecz dzi$ jest wesolej mysli,
Od imienia lepszy swego.

Wiec taskawie oto gwarzy

Z dumng szlachtg swego dworu,
A i zydom tez niekiedy
Grzeczne jakie stéwko rzuci.

Obrzezani ci rycerze
Sa to kréla faworyci:
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Rozkazuja w jego armii,
Zarzadzaja finansami.

Az w tem nagle bicie w bgbny
I trab dzwicki sygnat daja,

Ze jezyczny boj otwarty,

Ze dysputa si¢ zaczyna.

Juz si¢ gwardyan franciszkariski
Naprzdd rwie z poboznem mestwem,
A glos jego naprzemiany

To grzmi, to szyderczo zgrzyta.

Przedewszystkiem — w imi¢ Ojca,
Syna i $wigtego ducha,
Egzorcyzmuje rabina,

Zle nasienie Jakobowe.

Gdyz przy takich kontrowesach
Czgsto dyabel w zydzie siedzi,
Azeby go swa chytroécia

I dowcipem opatrywac.

Gdy wygnany byt juz dyabet
Mocg $wigtych egzorcyzméw,
Puscit si¢ mnich do dogmatéw
I katechizm swéj roztoczyl.

Prawil, jako w jednym Bogu
Trzy znajduja si¢ osoby,
Ktére przeciez sg jednoscia
Nierozlgczng i prawdziwg.

Tajemnica, ktérg tatwo
Pojmie kazdy, kto si¢ wyrwat
Z nieszczesnej rozumu matni,
I z okrutnych wigzéw jego.

Prawil, jako Pan najwyzszy
W Betleemie si¢ narodzit
Z Drziewicy, ktéra zarazem

Matkg byta i Dziewicg.

Jak potozon byt Pan $wiata
W nedznym zlobku, i jak przy nim
Wt i osiol w zadumaniu

Staly, zboznych bydlat dwoje.

Prawil potem, jak Pan $wiata
Przed Heroda oprawcami

Do Egiptu uciekt; zaczem
Znibst krzyzowej $mierci meke,

Pod Poncyuszem, pod Pilatem,
Co podpisal wyrok krwawy

Za Faryzeuszéw wolg

I zydostwa sproénej thuszczy.
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Prawil, jak Pan pogrzebany

Z grobu powstat dnia trzeciego,
I jak potem wlasna mocg

Na niebiosa wstapit w chwale.

I jak stamdtad zndéw na ziemie
Zstapi, gdy sie spelnig czasy,
By w dolinie Jozafata

Sadzi¢ zywych i umarlych.

«Driyjcie zydzil» tak rzecz konczyt
«Przed tym Bogiem, ktéregoscie
Biczowali i meczyli

I straszng mu $mier¢ zadali!

«Bogobdjcg, pomsty ludem,
Jeste$ ty zydowskie plemig!
Zawsze ty wydajesz na $mier¢
Zbawcg, co ci¢ chee odkupid!

Wyscie grodem tym, o zydy,
Gdzie szatany rade siedza.
Ciala wasze, to koszary

Dla dyabelskich legiondw.

«Tak méwi Tomasz z Akwinu,
Ktérego zwg Wielkim wolem
Uczonosdi, a ktéry jest

Swiatlem wszystkich bozych woléw!

Zydy! wy jestescie wilki

I szakale i hyeny,

Ktére wietrzag po mogitach,
Szukajac trupiego zeru!

»Zydy, Zydy! Wyscie wieprze,
Pawjany i jednorozce,

(Ktére zwg nosorozcami,)
Krokodyle i wampiry!

«Wyscie kruki i puszezyki,
Nietoperze, spro$ne dudki,
Bazyliszki, sgpy krwawe,
Nocy i szubienic ptaki.

«Wyscie trutnie, wyscie krety,
Wyscie zmije i ropuchy,

Jeze, gady... Chrystus kiedys
Zdepcze, zetrze wasze glowy.

«Lub gdy chcecie, o przekleci,
Zbawi¢ wasze ne¢dzne dusze,
Z synagogi starej ztosci
Uciekajcie w miasto $wigte!

«Uciekajcie w jasne ludy,
Gdzie z blogostawionych zdrojéw,
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Splynie na was laski woda!
Tam zanurzcie glowy wasze.

«Tam Adama zmyjcie z siebie

Z pierworodng zmazg jego.

Tam z serc waszych zmyjcie ple$nie
Zestarzale od lat tylu!

«Czy slyszycie Zbawiciela,
On was nowem mianem wola!
Idzcie si¢ na fono Chrysta
Iska¢ z win waszych robactwa!

«Bég nasz Bogiem jest milosci,
Przypodoban owcy cichej

Dla zmazania grzechéw naszych
Umart on na drzewie krzyza.

«Bég nasz jest milosci Bogiem,
Jezus Chrystus jest mu imie,
Jego stodycz i pokore
Nasladuja wszyscy wierni!

«I dlatego my tak cisi,

Ludzcy i pokoju petni,

Zadnych sporéw, zadnych ktétni,
Bo nasz wzér — Baranek cichy.

«Za to w niebie bedziem kiedy$
Jako aniotowie botzy,

Z bialg lilig w reku chodzié

Po kwiecistych, rajskich takach.

«Zamiast grubej guni mniszej
Nosi¢ bedziem biate szaty

I musliny i jedwabie,

Zlote kolce i pstre wstegi.

«Tam nie bedzie tonsur. Z glowy
Zlote splyng nam kedziory,

A dziewice najpickniejsze

Ples¢ je beda i rozplatad.

«Wybornego wina czary
Znacznie wigkszej miary beda
Nizli nasze tu szklenice,

A z nich try$nie napdj zloty.

«I przeciwnie, znacznie mniejsze
Nizli tu kobiece usta,

Beda usta picknych dziewic,
Ktére w dziale nam przypadna.

«Tak w radoéci i w rozkoszy
Przejdzie dla nas wieczno$¢ cata.
Na $piewaniu: Halleluja!

Na $piewaniu: Kyrielejsonl»
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Skoniczyt gwardyan. I wnet mnichy
Pewne, ze juz $wiatlo wiary

Na niewierne serce splywa,

Raino chrzestny sprzet podaja.

Ale wodowstretne zydy
Otrzasaja si¢ ze zgrzytem,
A Reb Juda Nawarryjczyk,
Tak wywodzi swy replike.

«Aby pod swéj siew uprawié
Ducha mego twarda rolg,
Caly woz gnojowy obelg
Wyrzucite$ na to pole.

Kazdy swoja ma metodg,

Do ktérej jest nawykniony.

Ja nie gniewam si¢ za twoja,
Owszem, dank skladam z mej strony.

«Dogmat Trojcy — ten nie moze
Do naszego przysta¢ ducha,
Gdyz reguly trzech od miodu
Kazdy z nas wyktadu stucha.

«Ze w jedynym twoim Bogu
Trzy znajduja si¢ osoby,

To rozumiem. Szes¢ tysiccy
Bylo bogéw dawnej doby.

«Ten, ktorego zwiesz Chrystusem,
Obcy mojej jest zrenicy.

Nie mam takze przyjemnosci
Matki jego znaé, dziewicy.

«Przykro mi, ze dwa tysigce
Temu lat, czy co$ bez mala,
Jakas si¢ tam nieprzyjemno$é
W Jeruzalem jemu stata.

«Czy to zydzi go zabili —
Dowie$¢ dzi$ nie ma sposobu,
Skoro sam corpus delicti

Dnia trzeciego zniknal z grobu.

«A to, czy byt spokrewniony

Z Bogiem naszym, to z waszeci
Przeproszeniem, watpi¢, bowiem
Bég nasz nigdy nie mial dzieci.

«Bég nasz nigdy nie umierat
Jagnicciem na $mier¢ wydanem,
On ludzkosci nie byt nigdy
Filantropem, pelikanem.

«Bég nasz, to nie Bég mitodci.
Grucha¢ — nie jest mu nalogiem.
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On jest Bogiem piorunowym,
Twardej pomsty on jest Bogiem.

«Grom jego nieublaganie

W pier$ grzesznika karg bije,
A za winy ojcéw swoich
Péiny wnuk w pokucie zyje.

Bég nasz zyw jest! On w niebieskim
Gmachu swoim wolny gosci,

I przed wieki i na wieki

W swojej trwa nieskoficzonosci.

«Bég nasz — On jest zdrowym Bogiem.
To nie myt jest, nie marzenie,

Blade, cienkie, jak oplatek,

Albo jak Kocytu cienie.

«Bég nasz mocny jest. On w reku
Drierzy ksi¢zyc, gwiazdy, storice,
Trony drza, padajg ludy,

Kiedy $ciagnie brwi grozace.

«Bég nasz — wielki to jest Bég!
Dawid $piewa, ze wielkosci
Jego nikt nie zmierzy. Ziemia
Jest podnézkiem jego nog.

Bég nasz kocha si¢ w muzyce,
Lubi hymny, lutni diwigki,
Ale, jak chrzgkanie wieprzkéw,
Sa mu wstr¢tne dzwonéw jeki.

«Lewiatanem zwie si¢ ryba,
Co nurtuje mérz glebing,

Z nig to igra Pan i Bég nasz,
Dnia kazdego, przez godzine.

Za wyjatkiem dziewiatego

Dnia, w miesigcu «Ab», dnia, ktory
Widziat upadek Syonu,

Bo w tym dniu jest zbyt ponury.

«Sto mil dlugi jest Lewiatan,

W pletwach za$ jest tak poteiny,
Jak krél Og; a ogon taki,

Jak cedr bywa niebosi¢zny.

«Lecz migso ma delikatne,
Lepsze, nizli 26w z rosotu.
A w dniu wielkim zmartwychwstania
Pan do swego wezwie stolu

Caly lud swéj, lud wybrany.
Przyjda medrcey, sprawiedliwi
I wyborna owg ryba

Kazdy wowczas si¢ pozywi.

HEINRICH HEINE Dysputa



«Cz¢$¢ podana bedzie z czosnkiem,
Z sosem bialym, cz¢$¢ na winie,

Z przyprawami, z rozynkami,

Jak si¢ karp podaje ninie.

A po bialym owym sosie

Rzodkiew w gléwkach plywa sobie...
Taka ryba, Frater Joze,

Smakowalaby i tobie.

A sos szary tez wyborny,
Ma rozynkéw sporg doze...
Ten niebiariskoby uraczyt
Twoj zotadek, Frater Joze!

«Co Bog warzy, dobrze warzy.
A ot rada dla waépana:
Namysl si¢ i daj obrzezad,

A skosztujesz Lewiatanar.

Tak uczony prawit Rabbi.
Eechcee, kusi, jako moze,
A rozkosznie mruczac zydzi
Wyciagaja juz swe noze.

Aby jako tryumfatory
Wrogdw swoich oskalpowad,

I te «spolia opima»

Na zwycigstwa dowdd schowac.

Ale mnichy twardo stoja

Przy swych ojcoéw $wictej wierze
I zadnego obrzezaricem

Zostaé, jako$ cheé nie bierze.

Wige po zydzie znéw wzigl stowo
Frater Joze nawrdciciel,
I znéw petne kubly pomyj

Lat na glowe mu ten chrzciciel.

I znéw Rabbi replikowat

Z iarliwo$cig wstrzymywana,
I chod¢ serce w nim kipialo,
Przeciez nie wybuchnat piang.

Powolywal si¢ na «Miszng»,
Komentarze i traktaty.
Przywiddt tez «Taumes-Jantofa»
Wielce powazne cytaty.

Lecz spotkata go odpowiedz

Tak bluzniercza, jak i wéciekla,

Gdyz do wszystkich dyabléw mnich go
Wraz z «Jantofemy stat do piekta.

«No, wigc dosy¢ juz, o Bozel»
Wrzasnat Rabbi glosem sowy.
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Cierpliwosci mu juz zbrakto
I szal buchnat mu do glowy.

«Taumus-Jontof» nic nie znaczy?
Céz wicc znaczy? Biada! Biada!
Ukarz panie, $wigtokradce,
Niech pochlonie go zaglada!

«Bowiem »Taumus-Jontof,« Panie,
Tos$ Ty sam jest, wielki Boze!

A bluznierca Taumesowy

Gromu Twego uj$¢ nie moze!

«Niech przepasci go pochlong!
Jak Korego i Datana,

Co powstali przeciw Ciebie,
Przeciw Ciebie, swego Pana!

«Rzué twoj piorun najognistszy,
Na bluzniercze te warcholy!
Wszakze miates do$¢ w Sodomie
I w Gomorze siarki, smoly!

«Uderz Panie, w tego mnicha,
Tak jak niegdy$ w Faraona,
Kiedy naszych zydkéw rzesza
Uciekala objuczona.

«Sto tysigcy mial za sobg
Krél ten jezdzcéw i junakédw,
Zbrojne stalne, jasne miecze,
Lotne strzaly u sajdakéw.

«Ty$ wyciagnat reke, Botze,
A te hufce niezliczone,

Z Faraonem, jak kocicta,
Morze potknglo Czerwone.

«Uderz, Panie, tego mnicha!
Niech wie szalbierz ten opasly,
Ze pioruny w twojej dloni
Nie zamokly, nie wygasly!

A ja Ciebie i Twa chwale
Bedg $piewal, bede glosit,

I jak Miriam w be¢ben bijac
W plasach bede si¢ unosit!»

Tutaj nagle wpadt mu w mowe

Mnich, okropnym gniewem wzdety:

«Bogdaj ciebie Pan porazit,
Potgpiericze ty przeklety!

«Niczem twoje mi pioruny,
Niczem twe piekielne dzialo,
Bom pozywal dzisiaj Chrysta
Utajone Krew i Cialo!
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«Chrystus jest potrawg moj3

Przedniejszg od Lewiatana

Z bialym sosem, z czosnkiem, z rzodkwig,
Gotowanym przez szatana!

«Ach! Zamiast tu dysputowaé
Jakze chcialbym ci¢ na stosie
Prazy¢, razem z twa czereds,

W wrzacej smoly czarnym sosiel»

I tak turniej ten o Boga
I o wiarg grzmial na sali.
Lecz rycerze nadaremnie
I wrzeszczeli i sapali.

Juz dwanascie godzin przeszlo
Toczy si¢ ten boj bez tamy,
Juz publika si¢ zmeczyla,

Juz si¢ silnie poca damy.

Juz i dwor si¢ niecierpliwi,
Siaki taki w kacie ziewa,
Gdy do picknej swej krolowej

Krél w te stowa si¢ odzywa:

«Radbym slysze¢ twoje zdanie.
Powiedz zatem, moja mila,
Czy za zydem, czy za mnichem
Raczej bys si¢ o$wiadczyta?»

Donna Blanka patrzy pilnie,
Pilnie mysli, pilnie bada,
Paluszkami czolo ciénie,

I tak wreszcie odpowiada:

«Kto ma racye, mnich czy rabin,
Tego krélu, nie wiem wecale!
Lecz po jednym i po drugim
Wartoby wykadzi¢ sale».
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